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AHHOMayus

BsepeHue. [0BopbI MOpAOBCKOro Mpucypbst XapakTepuayoTcs pa3BUTON CUCTEMON NPUTSHKATENbBHbIX CY(UKCOB 1 0BNnapatoT pas-
HbIMM CpeaCcTBamMu 1 (POPMaMM BbIPAXEHNS MOCECCHUBHBIX OTHOLLEHUIA. [Jo HACTOSALLEro BpeMeH) AnanekTHasi cucTeMa noCeCCUBHbIX
cyhdMKCOB OTAENMbBHBIX 3P3FHCKMX FTOBOPOB MCCNeyemMoro naHaladgTa He 6bina 06beKToM creLmanbHoro 1CCnesoBaHms, noaToMy
BaXHOI 3afja4elt CTaTbi ABNSIETCS ONMCaHME ANanekTHbIX 0COBEHHOCTEN NOCECCHUBHBIX CY(PMIUKCOB B NapagmrMax CKNOHEeHNi MeH
CYLLIECTBUTENbHbIX 1 WX peanusaLim B ap3aHCKUX roBopax cen Koukyposckoro paroHa Pecnybnuku Mopaosus. Liens uccnenosa-
HUS — CPaBHUTEMbHbIIA aHaNM3 NapaAnrM NOCECCUBHBIX CYch(MKCOB 11 CNOCOBOB BbIPAKEHUS MPUTSHKATENbHBIX OTHOLIEHMIA B AaH-
HOM AuaneKkTHoM naxawadre.

Matepunanbl n MeTogbl. Matepuanom nccresoBaHus NOCAYXWIM NOMEBble TEKCTbI aBTOPOB, COOpaHHble BO BpeMS NUHIBUCTY-
Yeckux aKCreamLmii B ap3sHckux cenax Mpucypbs. COOp AnanekTHoro MaTepuana npoBOAMICS NO MPOrpaMMe-BOMPOCHHKY, OTpa-
XatoLLert Mopdorornieckoe BapbpoBaH1e A3bIKOBbIX ABMEHMIA. [JonOMHUTENbHBIM UCTOYHUKOM MOCITYXMUII ANANEKTHbIE AaHHbIE,
13BMeYeHHble 13 (HOHAOB CNoBapHOrO kabuHeTa duronoriyeckoro dakynbteta MopaoBCKoro rocy[apcTBEHHOMO YHUBEpCUTeTa
um. H.T1. Orapéga. B paboTe 1Cnonb3oBaHb! OnvcaTenbHbIi, CTPYKTYPHbIN 1 CPABHUTENBHBI METOZbI, KOTOPbIE MOCTYXIMM OCHOBOIA
QNS aHanu3a AnanekTHoro mMatepumarna.

Pe3ynbTaThl uccnepoBaHusi M X oBcyxaeHue. [0Bopbl MOPAOBCKOrO [Mpucypbs pa3nensioTcs Ha HECKOMbKO MOKambHbIX
TpynN, OTMYAIOLMXCS APYT OT Apyra Kak NeKCUieckuMm, hoHETUYECKUMI, Tak 1 MOpconornieckuMmn 0cobeHHoCTSMU. B faHHOM
TMHIBUCTNYECKOM apeare NPOVUCXOANT B3aMOMPOHUKHOBEHME A3bIKOBbIX SBMEHNI, CBOWCTBEHHbIX 61M3KOPOACTBEHHBIM A3blkaM
1 Ananektam. VccnenosaHue MOpAoBCKoro nanawwadTa Mpucypbs faeT BO3MOXHOCTb NOKas3aThb, kakie cnocobbl BblpaxeHns no-
CECCUBHOCTY HAMMYeCTBYIOT B CMELLAHHbIX 3P35-MOKLLIAHCKUX roBopax. [lnanekTHble faHHble N03BONSI0T NPOaHan1aupoBaTh rpam-
MaTtnyeckine (POpMbl UMEH CYLLECTBUTENbHbIX, BbIPaXatOLNX MPUHALNEXHOCTHbIE OTHOLLEHMS, YCTaHOBUTL 3KBMBASIEHTbI Bapby-
POBaHNS NINYHO-NPUTSKATENBHbIX CY(UKCOB B NaAEXHbIX NapagnurMax u packpbiTb HEKOTOPbIE MOPONOruyeckie 0Co6eHHOCTH,
CBOWCTBEHHbIE JaHHbIM rOBOPaM.

3akntouenune. CpeacTsa v hopMbl BbIPAXEHUS MOCECCUBHOCTU B UCCIIENYEMOM JIMHIBUCTUYECKOM MPOCTPAHCTBE MPEeACTaBneHb!
pasBuTON W pasHoobpa3Hoit cuctemoit. MpoBeneHne NCCneaoBaHNs NO3BONUMIO NPOABUHYTHCSA B MOHUMAHUN CreLudmukn ananekT-
HOI! KaTeropun NpUTSHKATENbHOCTY U BHECTM ONpeAeneHHbIN Bknag B o6LLyto Teopuio 3TOro SBNeHus. Hamu cpaBHMBaloTCs 3adnk-
C1POBaHHbIE AnanekTHble MOPdONornieckine Mapkepbl MPUHAANEXHOCTU K NX (PYHKLIMOHMPOBAHKME B NafeXHbIX napagurMax, onu-
CaHbl 0COBEHHOCTM MOPGONOro-CUHTAKCUYECKNX COCOBOB BbIPXEHNS NPUTSKATENbHbIX OTHOLIEHWUA B MCCRELyeMOM AnanekTHOM
apearne.
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Abstract

Introduction. The dialects of the Mordovian Prisurye are characterized by a developed system of possessive suffixes and feature
various means and forms of expressing possessive relations. Until now, the dialectal system of possessive suffixes in certain Erzya
dialects within the studied region has not been the subject of dedicated research. Therefore, an important objective of this article is
to describe the dialectal features of possessive suffixes within the paradigms of noun declensions and their realizations in the Erzya
dialects of the villages in the Kochkurovsky District of the Republic of Mordovia. The aim of the study is a comparative analysis of the
paradigms of possessive suffixes and the ways of expressing possessive relations in this dialectal landscape.

Materials and Methods. The research material includes field texts collected by the authors during linguistic expeditions to Erzya
villages in the Prisurye region. Dialect material was gathered according to a questionnaire program that reflects the morphological
variation of linguistic phenomena. An additional source of dialect data was obtained from the archives of the lexicography department at
the Faculty of Philology of Mordovia State University. The study employs descriptive, structural, and comparative methods, which form
the basis for analyzing the dialect material.

Results and Discussion. The dialects of the Mordovian Prisurye region are divided into several local groups that differ from each
other in lexical, phonetic, and morphological features. In this linguistic area, there is a mutual influence of linguistic phenomena
characteristic of closely related languages and dialects. Research on the Mordovian landscape of Prisurye makes it possible to reveal
the ways in which possessiveness is expressed in mixed Erzya-Moksha dialects. Dialect data allow for the analysis of grammatical
forms of nouns that express possessive relationships, establish equivalents for the variation of personal-possessive suffixes within
case paradigms, and uncover certain morphological features specific to these dialects.

Conclusion. The means and forms of expressing possessiveness in the studied linguistic space are represented by a developed and
diverse system. The conduct of the research has advanced our understanding of the specifics of the dialectal category of possession
and made a certain contribution to the general theory of this phenomenon. We compare the recorded dialectal morphological markers
of possession and their functioning in case paradigms and describe the features of morphosyntactic ways of expressing possessive
relationships in the studied dialectal area.

Keywords: Erzya language, dialects, possessiveness category, personal possessive suffixes, case paradigm, synthetic forms,
analytic constructions

Funding: The publication was prepared within the framework of the implementation of the RSF grant 24-28-00534 “Digital description
of Mordvin dialects of Prisurye”.

Conflict of interest: The authors declare no conflict of interest.

For citation: Ryabov I.N., Agafonova N.A., Ryabova G.V. A Comparative Analysis of the Expression of Possessive Relations
in the Erzya Dialects of the Kochkurovo District, Republic of Mordovia. Finno-Ugric World. 2024;16(4):392-407. https://doi.
org/10.15507/2076-2577.016.2024.04.392-407

PHILOLOGY 393


https://doi.org/10.15507/2076-2577.016.2024.04.392-407
https://doi.org/10.15507/2076-2577.016.2024.04.392-407
https://doi.org/10.15507/2076-2577.016.2024.04.392-407

@ ®UHHO-YIOPCKNM MUP. Tom 16, Ne 4. 2024 !

DODIIOIIIIIER SOOI
SRR

Beenenue

HccnenoBanne COBPEeMEHHOTO JTMHTBUCTUYECKOTO JIaHIA()Ta MOPAOBCKHUX HAJIEKTOB
[Ipucypbs 3aHMMaeT 0coboe MECTO B MOP/IOBCKOM si3biko3HaHuM. [1o muenuto /1. B. L{piran-
KHMHA, «M3y4Y€HHE 3TUX TOBOPOB MPEACTABISIET OOJIBIION HHTEPEC B CBSI3U C UCTOPUUECCKUM
MPOLUTBIM TIPHCYPCKON 3€MITH, B CBSI3U CO CBOCOOPA3HBIM 3acelieHneM 3Toro paiona»'. Oc-
HOBBIBAsICh Ha apXeoJOTn4eCcKuX AaHHbIX, II. J[. CremanoB cumraert, 4to B «OacceiiHe peKkH
Cypsl ¢ IpeBHEHIINX BPEMEH B I1€PBOH IIOJIOBHHE IIEPBOIO THICSIUEIIECTHSI IPOKHUBAIH IPEIKU
MOPIOBCKOTO Hapoiay>.

Tepputopuu, Ha KOTOPBIX PACHPOCTPAHSIIOTCS MOPJIOBCKHE TOBOPHI, TIIABHBIM 00pa3oM
HaxoasaTcs B 6acceiine peku Cypbl U ee nputokax. uanextsl [Ipucypss reorpadudecku pac-
I0JIO’KEHBI B paliOHE COMPUKOCHOBEHMSI MOKIIAHCKOTO M AP3SHCKOTO SI3BIKOB. AHAJIN3UPY-
eMbIe TOBOPBI UMEIOT PsiJi CBOCOOPAa3HBIX 0COOCHHOCTEH, CBA3aHHBIX KaK C IP3STHCKUM, TaK
1 C MOKIIAHCKUM si3pIkaMH. H. @. MOKIIMH yTBEpKIaeT, 4TO «ITHUYECKHE KOHTAKTHI dP3H
¥ MOKIIIM, KOTOPBIE B I[eJIOM HUKOT/Ia HE TPEPHIBANCE, TPUBOIAMIIH K dP3THU3AINH MOKIIN WIIH
MOKIIIaHU3aIK 3p3u...»°. [To muenuto JI. B. LlpiranknHa, «B pe3yibrare CKpeLeHus IP3siH-
CKOT'0 M MOKLIAHCKOTO SI3bIKOB 00pa30BajICsl TAKOH TUAJIEKT, KOTOPBIH 3HAYUTEIBHO OTINYACTCS
OT IPYTUX JAUAICKTOB 3P3SIHCKOTO si3bika»®. A. A. [epakiuTOB yTBEPIKAACT, YTO «BOCTOUHAS
yacTh ObiBIIeTO0 CapaHckoro ye3na — Koukypoo, Kouenaii... HaceneHs! ap3eii... [losBrnenue
3[1ECH OP3U €CTh PE3YIBTAT MOCTYATEIbHOTO ABMKEHHS, IO BO3AEHCTBHEM KOTOPOTO MOKIIIA
JI0OJDKHA OblTa YCTYIaTh YacTh 3aHMMABIIICHCS €10 TEPPUTOPHH B TIOJIB3Y 3P3H...»°. Onupasch
HA €T0 BBICKA3BIBAHMS, [IPH PACCMOTPEHUH HEKOTOPBIX MPUCYpPCKUX ToBOpoB J[. B. Llbiran-
KHUH JIeaeT BbIBOJ O TOM, YTO «COBPEMEHHAsI TEPPUTOPHS... B MPOILIOM B 3HAUUTEIHHOU
cBOEH yacTu ObuIa 00MTaeMa MOKILIAHCKUM HaceJIeHUeM. .. BriocnencTsuu, ¢ nosBICHUEM. . .
3HAYUTEIBHON YaCTH DP3SHCKOTO HACEJIIEHUS YaCTh MOKIIIM aCCUMHIINPOBAJIACH, COXPAHUB BO
MHOT'MX HACEJIEHHBIX IIYHKTax psii (POHETHUECKUX, JIEKCHUYECKUX U MOP(OIOrHUECKUX YepT
MOKIIIAHCKOTO sI3bIKa»®.

JKurenm mopnosckoro [Ipucypbst B TeueHHEe BpEMEHH BhIpabOTaI AJsi OOLICHHS
JMAJIeKT, B KOTOPOM COXPAHMUIIUCh YEPThl KaK IP3STHCKOTO, TAK U MOKIIAHCKOTO S3BIKOB.
HccnenoBarenu MOpJOBCKUX AUAJIEKTOB OTHOCST MX K CMEIIAHHBIM, WJIM MEPEXOIHBIM
9P3SIHCKO-MOKIIIAHCKUM TOBOPaM, 00BETUHSS B FOTO-BOCTOUHBIN AuanekTHbii Tun’. H. @. [1pI-
raHOB Ha3bIBAET 3TU TOBOPBI «PEIyIHPOBAHHBIMHU, MJIH BIKAIOLUIMMHU»®, OMUPAsSCh MPEKIE
Bcero Ha GoHeTtndeckue npuszHaku. . . Epmymkun, Benen 3a 1. B. LlpirankuabiM, 3TH
TOBOPBI TAKIKE OTHOCHT «K FOTO-BOCTOYHBIM, UM MPUCYPCKUM aKAIOIIIM»’.

FOro-BocTOUHBIH, MM TPUCYPCKUI TUATIEKT Pa3AeIAeTCs Ha HECKOJIBKO JIOKAJIbHBIX TPy
rOBOPOB, KOTOPbIE OTIIMYAIOTCS IPYT OT Ipyra Ha BCEX SI3bIKOBBIX YPOBHSX. 31€Ch PUKCHPYIOTCS
HaJM4YUE OHOU U TOM 7K€ JIEKCEMBI C pa3IMYHON CEMAaHTUKOW, pEAYyKIUS [NIACHBIX HETIEPBOTO
cJIora €JI0Ba, HEOIHOPOIHOCTh MOP(hEM ONpPeneIeHHOCTH B KOCBEHHBIX Ta/1e)Kax €INHCTBEH-

! Lprankus 1. B. O6 oxsom roBope [pucypsst Obiiero bonsiiebepesnnukosekoro paiiona Mopmosckoit ACCP //
MopaoBckue sI3BIKH Ia3aMu yaeHoro-uHrBucTa. Capanck : Kpacusrit Oxt6ps, 2000. C. 40.

2 Crenanos I1. /1. Ente ovH naMsaTHUK ApeBHei MopaBsl B goiuue p. Cypsl // 3anuckn MHUU. Ne 11. Capasck,
1949. C. 57.

3 MokiuuH H. @. DtHrueckas ucropust Mopassl XIX — XX Beka. Caparck : MopzoB. kH. u3a-Bo, 1977. C. 158.

4 Hprankud 1. B. [IyrypoBckuil AWaneKT 3p3s-MOPAOBCKOrO si3bika // OuepkH MOPIOBCKHX J[HAJICKTOB.
Capanck : Mopnos. kH. u3n-Bo, 1961. T. 1. C. 297.

5 TepaknutoB A. A. K Borpocy o rpaHuie MexIy ‘Mokiiei’ u ‘ap3eii’ B Hayane XVII B. / N36panHoe: B 2 4. /
HWMU rymanutap. Hayk npu [IpaBurensctee PM. Capanck, 2011. Y. 1. C. 137.

¢ Mprrankud J[. B. HlyrypoBckuii auanekT 3p3s-MOPAOBCKOro si3bika / OuepKH MOPIOBCKHX HAJICKTOB.
Capanck : Mopnos. kH. u3n-Bo, 1961. T. 1. C. 297.

7 Ipirankus J[. B. @oHeTHKA 3p3sIHCKUX AUANEKTOB : yueb. mocodue. Capanck : M3n-8o Mopmos. yu-Ta, 1979.
112 c.

8 Ipranos H. @. K Bompocy kinaccu(ukannm JUaneKToB 9p3s5-MOPIAOBCKOTo si3bika // COBEIaHHEe [0 BOIPOCAM
HCTOPUYECKOH TIPAMMATHKH M MCTOPMYECKOH HUaJEKTONOTHMH (UHHO-YIOPCKUX S3BIKOB. TE3MCBHI JJOKJIA/OB.
M., 1959. C. 70-73.

® Epmymikud . Y. ApeasbHble HCCIEIOBAaHHUS 1O BOCTOYHBIM (DUHHO-YTOPCKHM SI3bIKAM (3p3s5-MOPIOBCKHIT
a36IK). M. : Hayxka, 1984. 141 c.
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HOT'O YKCJIa, BAPHHUPOBAHKE TIOCECCUBHBIX Cy(D(UKCOB U T. 1. Tak, B OOJBIIMHCTBE IP3THCKUX
roBopoB lIpucypbst THYHO-TIPUTSHKATENBHBIN Cy(hPUKC psia moHb “TBOK’, ‘TBOM  BBICTYIIAET
TOJIEKO B TBEP/IOM BapUAHTE, YTO HE XapaKTEPHO JJIsI IP3STHCKOTO JINTEPATyPHOTO sI3bIKA: p il i-t
‘TBOE yXO’, “TBOM yIIH’; k 'ed -e-t “TBOs pyKa’, ‘TBOM pyKH’; s 'dl 'm 'i-t ‘TBOH 11a3’, “TBOM IV1a3a’.
Harr moneBoit Marepuan 1aeT BO3MOXXHOCTh BBIIBUTH OCHOBHBIE TIPOIIECCHI B3aUMOCHCTBHUS
KaK COCEICTBYIOIX TOBOPOB HCCIIEYEMOro apeaa, Tak U JBYX OJM3KOPOJACTBEHHBIX SI3BIKOB.

Jlo HacTrosIero BpeMeH! KaTeropus MpUTKATEIbHOCTH HE BCEX IP3IHCKUX TOBOPOB
MopaoBckoro [Ipucypbs Oblia 00BEKTOM CIIEIUATLHOTO UCCIIEIOBaHMA. B aHamu3upyeMom
apeasie HaMy 3a(MKCHPOBAHBI U OMTUCAHBI PA3HOOOPa3HbIE SI3BIKOBBIC SIBIICHHS MTOCECCUBHBIX
OTHOIICHHH, XapaKTePHbIEC TOJIHKO 3TUM rOBOPAM, YEM U OTIPEIEIISIeTCS aKTyalbHOCTh Pa0OTHI.
Lenbio uccnenoBaHus SBISETCS CPABHUTENLHBIN aHATM3 CHCTEM ITOCECCUBHBIX CY(P(PHUKCOB,
WX TapajurMaruka U Mop(hooro-CHHTAaKCHYECKUE CIIOCOOBI BHIPAKEHUS TPUTSHKATEIBHBIX
OTHOILIEHUH B 3p3stHCKUX roBopax cen Kauenait, KoukypoBo, Mopaosckoe JlaBiioBo Kouky-
poBckoro paiioHa Pecriyonuku Mopaosust. TepputopraibHO 3TH celta OJIM3KH, HO UX TOBOPBI
CHJIBHO OTJIMYAIOTCA APYT OT JIpyTa.

OcHoBHas 3a7a4a UCCIIEIOBAHMS COCTOUT B BBIABIEHHU U PACCMOTPEHHMH JAMAIEKTHBIX
0COOEHHOCTEH U MOCECCUBHBIX CY(P(HUKCOB HMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, BRIPAKAIOMINX TPHUHA-
JISKHOCTHBIE OTHOIICHUS; XapAKTEPUCTHKE UX CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEH U yCTaHOBICHUH
9KBHBAJICHTOB BapbUPOBAHUS JIMYHO-TIPUTSKATEIBHBIX MapKEPOB B MaAEKHBIX Mapagurmax;
a TaK)Ke B PACCMOTPEHHUU MOP(OIIOro-CHHTAKCHYECKHX CITOCOO0B BBIPAKEHHS TTOCECCUBHBIX
OTHOILIEHUH TaHHOTO JIMHTBUCTUYECTOTO IPOCTPAHCTBA.

B cTtaThe BnepBbie IpOBEJEH CPAaBHUTEIBHBIA aHAJIN3 BapbUPOBAHUS M1OCECCUBHBIX
cyhdukcoB B mapagurMax CKJIOHCHHH U BBISBICHBI 0COOCHHOCTH (DYHKIMOHUPOBAHUS
MOP(}OJIOTO-CHHTAKCHYECKHUX CIIOCOO0B UCCIIEyeMOro AHAeKTHOTo JaHamadTa.

0030p JauTEpaTyphI

B MOpoBCKUX s3BIKaX KaTeropus MOCECCUBHOCTH paccMaTpuBaliach BO BCEX ITpaMMaTH-
Kax, HaymHas ¢ pabor H. T'abenenna, A. Anksucra, ®@. Bumemana, X. ITaaconena'’, a Taxxe
B COBPEMEHHBIX YIEOHUKAX 10 MOKIIIAHCKOMY U 3P3sTHCKOMY si3bIkaM''. VI3y4eHUI0 CHCTEMBI
MOCECCUBHBIX CYPPuKcoB yaensuin ocodoe Buumanue M. E. EBceBnes, /1. B. Byopux, /1. B. LlbI-
rankuH'? u ap. B padote A. I1. deokTrcToBa «Kareropus NpuTsKaTeIbHOCTH B MOPJOBCKHX
A3BIKAaX» MOJAPOOHO aHATM3UPYIOTCS CIIOCOOBI BRIPAKEHUS MIPUTKATEILHBIX OTHOIICHHH
U ynotpeOJieHue JTHYHO-NIPUTSKATEIBHBIX (POPM B MOKIIAHCKOM M DP3STHCKOM JINTEPATyp-
HbIX s3bikax’®. B. A. CepeOpeHHHKOB YKa3bIBaeT Ha TO, YTO PEIHKTHI APEBHEH CHCTEMbI
JUYHO-TIPUTSKATENBHBIX Cy(H(UKCOB COXPAHMIIUCH JI0 HACTOSIIETO BPEMEHH B HEKOTOPBIX
IP3SIHCKUX JHAJIeKTax U roBopax'. PaccMoTpeHne Ip3sHCKUX IHAICKTOB Ha TEPPUTOPUHU
MopnoBuu npezacrasieHo B padore J[. B. Llpirankuna «[pammarnyeckue KaTeropuu UMEHU
CYILECTBUTEJIFHOTO B TUAJIEKTAX 3P3s--MOPIOBCKOTO SA3bIKA (ONPEAEIEHHOCTH-HEOPEIEIEHHOCTH

10 Gabelentz H. C. Versuch einer Mordwinischen Grammatik // Zaitschrift fir die Kunde des Morgenlandes. Got-
tingen, 1839. Bd. 2. S. 235-284; 383—418; Ahlquist A. Versuch einer Mokscha-Mordwinischen Grammatik. St. Pe-
tersburg : Commissiondre der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften, 1861. 214 p.; Wiedemann F. J. Gramma-
tik Der Ersa-mordwinischen Sprache: Nebst Einem Kleinen Mordwinisch-deutschen Und Deutsch-mordwinischen
Worterbuch. St. Petersburg : Commissionére der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften, 1865. 261 p.; Paasonen
H. Mordwinische Chrestomathie mit Glossar und grammatikalischem Abriss. Zweite Auflage.

" Tpammarnka MOpIOBCKHX s13b61KOB. PoneTHKa. [paduka. Opdorpadus. Mopdonorus /non pea. /1. B. IpirankuHa.
Capanck : M3n-8o Mopnos. yu-Ta, 1980. 430 c.; MokuieHb Ksib. Mop¢osnorus : By30Hb MOKIIEHb X (PUHHO-YTPaHb
otzeneHusHb ToHadHuxHeHan yyeOHuk. Capanck : Kpacubiit Oxrsiops, 2000. 236 c.; Op3sup kenb. Mopdemuxa,
BaJIOHb TeeBEMa b1 MOP(OJIOTHS : By30Hb 3P3sHb /bl GUHHOHb OT/CICHHUSHb TOHABTHULSTHEHb TypTOB. CapaHCK :
Kpacasrit Oxta6ps, 2000. 280 c.

12 EBceBbeB M. E. OcHOBBI MOpIoBCKOW rpammaruku // W36pannsie tpyasl. Capanck, 1963. T.4. 470 c.;
byopux /. B. Hcropuueckas rpaMmaTuka 3p3sHCKOTO s3bIka. CapaHCk : MopmoB. kKH. m3A-Bo, 1953. 272 c.;
Lpirankun J. B. T'pamMarnueckue KaTeropud MMEHH CYIISCTBUTENBHOTO B JIMANICKTAaX JP35-MOPIOBCKOTO SI3bIKA
(OTIpeneICHHOCTU-HEOTIPEICICHHOCTH U NPUTsDKaTebHOCTH). CapaHck : 131-Bo Mopnos. yH-Ta, 1978. 64 c.

3 ®eokrucroB A. II. Kateropust nputsbKaTeabHOCTH B MOPIOBCKUX si3bikax. CapaHck : Mop/oB. KH. H37-BO,
1963. 184 c.

14 CepebpennnkoB b. A. Mctopudeckast Mopdonorust MOpIOBCKHX s13b1koB. M. : Hayka, 1967. 262 c.
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DODIIOIIIIIER SOOI
SRR

U MIPUTSDKATEIBHOCTHN )», TAE aBTOP MOKa3bIBACT JHAJICKTHOE pa3HO00pa3ue MPHUTKATSIbHBIX
c110BO(hOpM, CpaBHUBASI KX C COOTBETCTBYIOIIUMHU (POPMAMH JIUTEPATYPHOTO si3bIKa'’.

Ha coBpemenHOM 3Tare Bompocam M3ydeHHUs TUATEKTOB (PMHHO-YTOPCKHX SI3BIKOB Y/e-
nseTcst O0BIIOe BHUMAHNE KaK B CHHXPOHHOM [1-3], muaxponHoM [4—6], Tak ¥ B CpaBHU-
TenbHOM [7-9] mnanax. B mocnenHne necATUeTHsT HCCIeIOBATE aKTHBHO pabOTarOT HaJl
nuHTBOTeorpaduelt u nudpopu3zanuei quanekTHoro Marepuana [10-12].

[Ipu HarMcaHWM CTaThu U3 HAyYHBIX TPYIOB JJIsl HAC OCOOCHHO MHTEPECHBI OBLTH OTIH-
caTeNbHbIE CBEJICHUS IO TIOCECCUBHBIM CY(PQHUKCaM B IP3STHCKUX W MOKIIAHCKHX JHAJIEKTaX
. B. Ipirankuna, C. 3. [leBaesa, JI. T. Hagpkuna, B. JI. O0beaxuna'®, rae aBropsl oT™e-
YaloT, YTO BO MHOTHX T'OBOpax M AMAJIEKTaX MPOMCXOIUT CMEIIEHNE HEKOTOPBIX YIEMEHTOB
JUYHO-TIPUTSKATEIBHBIX CyP(PUKCOB ABYX OIM3KOPOACTBEHHBIX s3BIKOB. OcoOeHHOCTH
JTMYHO-TIPUTSKATENBHBIX CYy(P(PUKCOB CMEIIaHHBIX TOBOPOB AMACTIOPHI OBUIN MPECTABICHBI
B paborax H. A. Aradonosoii, I. I. Epmymnikuna'’. B ap3sHCKOM JHaIeKTHOM apeasie BapbHpo-
BaHue CyQQHUKCOB U CTPYKTypa ciioBodopM oipoOHO onrcansl B padotax H. A. AradoHoBoii
u U. H. Ps6osa [13]. CoBpeMeHHBIH B3I HA KATETOPHUIO TTIOCECCUBHOCTHU U MAICKHBIX TIa-
paMrM ONpeIeIeHHOCTH B MOP/IOBCKHUX sI3bIKax MpeacranieH B padorax I'. Y. Epmymikuna's,
I'. C. VBanogoii u JI. I1. Bomscosoii [14]. [lo HacTosImmero BpeMeHHU JydIlle BCETO apXandHas
CHUCTEMa IMOCECCUBHBIX CY((HHUKCOB ypaIbCKOTO Mpasi3blka COXPAHIIIAChH B IP3THCKHAX TOBOPaxX
HoBoManbIkIHCKOTO paiioHa YbstHOBCKOW obnacT [1].

MarepuaJjibl 1 METOIbI

HccnenoBanue BBIMOJHEHO Ha OCHOBE IOJIEBBIX MAaTEPUAIOB, KOTOPBIE OBLIM COOpaHBI
aBTopamu B KoukypoBckoMm paiione PecyOnuku MopaoBust BO BpeMsi TMHTBHCTHYECKHX
akcrenuui 2021, 2023, 2024 rr. /[nanekTHbIe UCTOYHUKUA OTPAKAIOT MOP(OIOTHIECKOES
BapbUPOBaHUE S3BIKOBBIX SBJIEHUN MCCleayeMbIX roBopoB. COOp mMaTepuasa MpoBOANIICS Ha
OCHOBE IporpamMmbI-BonpocHuka'’. KpoMe Toro, Obuin NpHBICYCHBI MaTEPHAIIBI CIIOBAPHOTO
kabuHera Quionormyeckoro Gaxyiabrera MOpAOBCKOTO IMOCYIaPCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA
um. H. I1. Orapéra. OCHOBHBIMH METO/IaMHU HCCIIEIOBAHNUS SIBUIINCH OTMCATENbHBIA, CTPYK-
TYPHBIN U CPaBHUTEIHHBIH, HCIIOIH30BAHNE KOTOPHIX MTO3BOJIHIIO BRISIBUTH BAPbUPOBAHKE JIHY-
HO-TIPUTSKATENBHBIX CYPPHUKCOB, PACCMOTPETh 0COOEHHOCTH MAACKHBIX MTapairM, CPAaBHUTh
AHAIUTUYECKUE CITOCOOBI BBIPAXKEHUS TTOCECCUBHBIX OTHOIICHUH B TOBOPAX HCCIIEyeMOTO
MUANEKTHOTO JanamadTa, onpeneianTb TudhepeHIno 1 3aKOHOMEPHOCTH Pa3BUTHS dTUX
TOBOPOB B COBPEMEHHBIX yCIIOBHUSX.

Pe3yabTarsl HccsieioBaHuS M HX 00Cy/KIeHHE

Tunosornyeckold 0COOEHHOCTHIO TPAMMATHKH (PUHHO-YTOPCKHUX S3BIKOB SIBIISIETCS
KaTeropusi MOCECCUBHOCTH. B MOPJIOBCKHX SI3bIKax OHA MPEJCTABISICT COOOM CIOKHYIO
cucrteMmy. B 3p3sHCKOM M MOKIIAHCKOM KOAM(MUUIHUPOBAHHBIX S3bIKAaX JPEBHSsSI CUCTEMa
MOCECCUBHBIX CY(DPUKCOB TOBOIBHO MOJIHO COXPAHMUIIACH J]O HACTOSIIIET0 BPEMEHH, 0CO-
OEHHO XOPOIIIO OHA TIPEJICTAaBIIEHa B MOPIOBCKHUX AuaiekTax U roBopax. A. [1. deokrucron
YTBEPKAAET, UTO «CIIIOYEHNE MOKIITAHCKUX U 3P3STHCKUX TOBOPOB B INAJIEKTHI M3BECTHBIX

15 Uprrankud JI. B. [paMMariyeckue KaTeropud MMEHH CYIICCTBUTEIBHOTO B JAHANCKTAaX 3P35A-MOPIOBCKOTO
s13bIKa (OINpeIeIEHHOCTH-HEOPEeIeIIEHHOCTH U puTspKaTensHocTh). CapaHck : M3n-Bo Mopaos. yu-Ta, 1978. 64 c.

1o [prrankus JI. B. LIyrypoBckuii JHANEKT 3p3s-MOPIOBCKOTO si3bika // OuepKH MOpPHOBCKHX JHAJICKTOB.
Capanck : Mopnos. kH. u3n-o, 1961. T.1. C.291-395; Jleaes C. 3. CpenHe-BajJICKUi JMANEKT MOKIIa-
MOPIOBCKOTO si3bIka / Ouepku MOpIOBCKUX auanektoB. CapaHck : MopaoB. kH. u3n-o, 1963. T. 2. C. 261-432;
Hangpkunr JI. T. Mopdomorust HIDKHETIBSIHCKOTO  JTHAJIEKTa 3P3sS-MOPAOBCKOTO s13bIKa / OYepKH MOPIOBCKHX
nuanekToB. CapaHck : Mopa. xH. u31-Bo, 1968. T. 5. C. 3—198; O6senkun B. [I. ['oBop c.a Mopaosckoe [{aBb11oBo
Koukyposckoro pationa Mopnosckoit ACCP. Capanck : Mopzos. kH. u3a-o, 1963. T. 2. C. 37-98.

17" AradoroBa H. A. CrnoBoM3MEHEHHE CYIICCTBUTCILHOTO W MECTOMMEHHSI B CMEIIAHHBIX MOPIOBCKUX
roBopax KyiiObmmeBckoii obnmactu : aBroped. muc. ... kaHa. ¢wminon. Hayk. Tapry, 1983. 21 c.; Epmymkun
I . BepxHenpsSHCKHUI AUANEKT 3p351-MOPAOBCKOro si3bika. M. ; FamOypr, 1991. 202 c.

18 EpmytukuH I Y. CpenHeTEnICK il ANaneKT 3p3s-MOPIAOBCKOro si3bika. M. ; I'ponunren, 2004. 212 c.

1 Araonosa H. A., Ps6os 1. H., Pa6osa I'. B. [Iporpamma 1o c60py AHaNEKTHOTO MaTepraa Sp3sHCKOTO sI3bIKa.
Capanck : U3n-8o Mopzos. yu-Ta, 2018.

396 ONNONOITMYECKME HAYKN



MASEMIIIIEISMINIEANISE  FINNO-UGRIC WORLD. Vol. 16, no. 4. 2024 ()

THTIOB 3aBepImiiocs erre 10 X VIII B.»?°. B TeueHue moCIeayouX CTOJETHI O] BITHSI-
HUEM DKCTPATMHTBUCTUUYECKHUX (PAKTOPOB B M3yYaeMbIX TOBOPaxX MPOUCXOAUT CMEIICHUE
SI3BIKOBBIX SIBJICHUH KaK JABYX OJM3KOPOACTBEHHBIX, TaK U Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3BIKOB.

AHanu3 NpUHAAIEKHOCTHBIX OTHOIIEHUII MOPAOBCKUX SI3BIKOB AEMOHCTPHUPYET
CIIO’)KHOCTb 00BEKTa UCCIIEJOBAHNUS, OXBATHIBAIOLIET0 TEPPUTOPUN aHAJIU3UPYEMOTO JIUHT -
BHCTUYECKOTO MPOCTPAHCTBA. J[J151 M3ydeHns quajiekTHOTO MaTepualia HaMU CPaBHUBAETCS
moJieBoi MaTepuan roBopos c. Kauenaii, Kouxyposo, Mopaosckoe JlaBbimoBo KoukypoBckoro
paiiona PecnyOonuku Mopaosus. B nuHreuctuueckoM sanmadre uccieayemMoro apeaia
CIOCOOBI BBIPAXKEHUS TOCECCUBHBIX OTHOLICHUN 04eHb cBoeoOpa3Hbl. Hamu paccmarpu-
BalOTCs MOP(HOTOTNYECKUN U YeThIpe MOP(OIOTO-CHHTAKCUYECKUX CII0C00a BBIPaKEHUS
IPUTSKATEIbHBIX OTHOILICHUH.

OCHOBHBIM cUnTaeTCsI MOP(HOTOTHIECKHUI CITOCO0, C TOMOIIBI0 KOTOPOTO B OTHOH CIIOBO-
(dopMe ¢ TocecCUBHBIM CY(H(HUKCOM BhIpAXKAeTCsl JTUIO M YHCII0 00aaresis u 00J1a1aeMoro.
Bo Bcex uethipex cepusx (Tadin. 1-3) eqMHCTBEHHOE M MHO)KECTBEHHOE YMCIIO 00nagarese
1 00J1a1aeMbIX TIPOTHBOMOCTABISETCS APYT IPYTY B TPEX JHIAX.

B rosopax c. Kauenait u KoukypoBo auanektuerit cydhduxc I cepun psiga mons ‘Mo’ -m
COBIAJIAET C JINTEPATYPHBIM SKBUBAJIEHTOM 3P3HCKOTO si3bIKa. B roBope ¢. Mopaosckoe [la-
BBIJIOBO BMECTO Hero pyHKIIMOHUPYET CyPPHKC -Ze, XapaKTepHBIH I MOKIIAHCKOTO SI3bIKA.
Otu ke cy(pUKCH B aHATU3UPYEMBIX TOBOpax BhICTymnatoT Bo Il cepum psga mowns ‘mon’.
Cpasuure: Kuk. kudu-m, Kan. kudi-m, MABn. kuda-z’e ‘Mot mom’ n “mMom moma’; Kuk. u Kuai.
pir’i-m, M/IBn. p 'ir a-z e ‘moii oropoa’ u ‘mou oropons!’; Kuk. k’el’e-m, Kun. k’el’i-m, MJIBn.
k’el’-a-z’e ‘MO A3BIK’ M “MOM SI3BIKH .

Ta6nuna 1. I cepust ‘Onun odagaTenb u 0AHO od1axaemoe’
Table 1. Series I ‘One Possessor and One Possessed’

Kuk. / Kchk. K. / M/ign. / 9.0/ M. 1./ [epeson /
Kchl. MDvd. E. 1l M. 1 Translation
-m -m (-s’) -Ze -3¢
l-e n./ | val-ji-m val-i-m val-a-z’e M Bajo3e MOE€ CIIOBO
1p. pango-m pangi-m panga-z’e BAJOM TAHTOM | 1 trose Mo Tpud
s’dl’'m’i-m s’el’'m’i-m s’el’'moa-z’e CETBMEM CeNnpMo3e MO TI1a3
-t -t -c’e -m -ye
2-e 1./ | val-i-t val-i-t val-a-c’e BAJIOT BaJIOIE TBOE CJIOBO
2p. pango-t pangi-t panga-c’e MaHTOT MaHrose TBOM Tpud
s’dl’m’i-t s’el’'m’i-t s’el’'ma-c’e CelIbMEeTh cesbMole TBOH IV1a3
-zd -zd -C -30 -u
3-en./ |val-i-za pan- | val-i-zd val-a-¢ BaJI030 BaJIOI] €ro CJIOBO
3p. go-zd pangi-za panga-c MaHT030 TIAHTOI] ero rpud
s’dl’'m’i-za s’el’'m’i-zda s’el’'ma-c cenbMesd CeJbMOIL ero a3

Ipumeuanue: 3neck u nanee B tadmunax: Kuk. — roop c. Koukyposo; Kui. — rosop c. Kauenait; MJIBa. — roBop
¢. Mopnosckoe [laBbrioBo Koukyposckoro paiiona PecryOnmuku MopIoBust; 3. 1. — Sp3sTHCKHUI JINTEPaTyPHBII
SI3BIK; M. JI. — MOKIIIAHCKUHM JINTEPATYPHBIH A3BIK.

Note: here and further in the tables: Kchk. is a dialect of the village of Kochkurovo, Kchl. is a dialect of the
village of Kachelay; MDvd. is a dialect of the village of Mordovskoye Davydovo, Kochkurovsky District,
Republic of Mordovia; e. L. is the Erzya literary language; m. 1. is the Moksha literary language.

Hcmounuk: 30€ch U Janee B CTaTbe BCe TAOMMIBI COCTABICHBI ABTOPAMH.
Source: here and further in the article, all tables are compiled by the authors.

2 ®deokrrctoB A. T1. O6 uccien0BaHiU THATCKTOB (PUHHO-YTOPCKHUX S3BIKOB METO/[AMH TTOJICBOW U apeasbHOM
nuHreuctuky / Hayunbie n3manus MockoBckoro Benrepckoro komnemka II/1. AkTyanbHble BOMPOCHI (PUHHO-
YTPOBEIEHHMS U IpenoiaBaHusl GHMHHO-YTOPCKHX s13bIKOB. M. : Bamanr, 2002. C. 318-329.
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Tabonuna 2. Il cepust ‘Oaun 06,1a1aTE/Ib H MHOTO 00J1aa€MBbIX’
Table 2. Series II ‘One Possessor and Many Possessed’

Kuk. / Kchk. Ku. / M/1Bx. / 3. 1./ M. L. / Tlepeson /
Kchl. MDvd. E. 1 M. L Translation
l-em./ -0 (-m) -m -ze -H -He MOH CJIOB2
1p. val’-j-m val’-i-m val-a-z’e BaJIOH BaJIHE MOH TPHOBI
pangi-m pangi-m panga-z’e HaHTOH MaHTOHE MOH TJ1a3a
s’al’m’i-m s’el’'m’i-m s’el’'ma-z’e CeIbMEHb CeIIbMOHE
2-e ./ -0 (-1) -t -c’e -m -muel-ne TBOM CJIOBA
2p. val-j-t val-j-t val-a-c’e BaJIOT BaJIXHE TBOM TPUOBI
pango-t pangi-t panga-c’e MIaHTOT MTaHKHE TBOM TJ1a3a
s’dl’'m’i-m s’el’'m’i-m s’el’'m’a-c’e CelbMeTh CeJIbMOTHE
3-em./ -ndzd -ndzd -nze -H30/-H3) -H3a €ro CJIoBa
3p. val-j-ndza pan- | val-i-ndza val-a-nze BaJIOH30 BaJIOH3a €ro rpuosl
go-ndza pangi-ndzd panga-nze TIAaHTOH30 TIaHTOH3a €ro riasa
s’dl’'m’i-ndzd | s’el’'m’i-ndza | s’el’'ma-nze CEIIbMEH3) CEeIbMOH32

Ta6nuna 3. III cepust ‘MHoro od1agaresieid u oqHo obi1agaemoe’ / IV cepust ‘MHoro
obJsanaresieii 1 MHOTO 00J1a1aeMbIX’

Table 3. Series III ‘Many Possessors and One Possessed’ / Series IV ‘Many Possessors
and Many Possessed’

Kuk. / Kehk. Ku. / M/1Bx. / 3. 1./ M. 1. / HepeBog /
Kchl. MDvd. E. L M. L Translation
-nok /-nuk/- , . Hauie ci080 /
R -nik -n’ik’e -HOK/-HeK -HbKe HaIllIM CJI0Ba
len/ |™ k /.-n.gk val-i-nik val-o-n’ik e BaJIOHOK BaJIOHbKE Ham rpub /
l-i-njk < . p
1p. varem pangi-nik panga-n’ik’e MAHTOHOK MaHTOHbKE HAIIIU TPUOBI
p ?.{1“%0_,{10& s’el’mi-njk s’el’'mo-n’ik’e | cempMeHeK CeJIbMOHBKE Ham T1ia3 /
s'dl’m’i-nik ‘
‘ HAIIIK 113323
Bale cJIoBO /
-nk -nk -nk -HK -Hme BalllM CJI0Ba
2-e 1./ | val-j-nk val-j-nk val-a-nk BaJIOHK BAJIOHTE Bam rpubd /
2p. pango-nk pangi-nk panga-nk TTAaHTOHK MAHTOHTE BaIllv TPUOBI
s’al’m’i-nk s’el’'m’i-nk s’el ' ma-nk CebMEHK CEIIbMOHTE Bam rinas /
BalllK I1a3a
HX CJIOBO /
-st -st -sne -cm -CHa HX CJIOBa
3-en./ | val-j-st val-j-st val-a-sne BaJOCT BaJICHa ux rpud /
3p. pango-st pangi-st panga-sne HaHrocT MaHKCHA UX TpUOBI
s°al’m’i-st s’el’'m’i-st s’el’'m’e-sne CeITbMeCT CeJIbMOCHA nx ras /
UX Tia3a

OcoOennocTrio roBopos c. Kauenait 1 KoukypoBo BMECTO 3p3sIHCKOTO JTUTEPATYPHO-
ro nmoceccuBHoro cyhdukca -#/-t" nns psga mons ‘tBoii’ I m 1l cepuii BeicTymaer Bceraa
TBep/blii BapuaHT -t: Kuk. s 'dl’m’i-t, Kun. s el 'm’i-t ‘TBo¥i 11a3’, ‘rBou raza’; Kuk., Kui.
p’ir’i-t ‘“TBO# oropoxa’, ‘TBou oropojnbl’. B roBope c. Mopmosckoe JaBpI10BO IS psiga
mony ‘TBOM’, ‘TBoM’ ans I u Il cepuii Mmopdonornueckum mMapkepom siBasietcs cydduxc
-¢’e, XapaKTepHBbIH 1 | cepun MOKIIAHCKOTO JINTEpaTypHOTO 53bIKa, BO 11 ke cepun 31ech
ucnonbdyercs cypouke -(m)ne. CpaBuure: MBa. s’el'm’a-c’e — M. 1. cerbmoye ‘TBOH
rias’, centbmomue ‘TBOM ra3za’; MJIBA. k’el’-c’e — M. 1. ksiibye “TBOM SA3BIK’, KslbXHe ‘TBOH
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s3pIKK’. CIe10BaTeIbHO, MOP(OIOTHICCKUI MapKep psija moHs ‘TBOW’, ‘TBOU TOBOpa
c. Mopnosckoe J[aBbI10BO OTIAMYACTCS KK OT AP3STHCKOTO, TAK M MOKIIAHCKOTO cy(pduKcos.

Huddepenust 1 u 11 cepuit psiga mons ‘“TBOI’, ‘TBOM’ B 3P3IHCKOM JTHAIIEKTHOM apeae
3aukcupoBaHa B OOJNIBIICUTHATOBCKUX roBopax Pecrnybnnku MopaoBus?®!, mpuCcypcKux
roBopax Hysarickoii Pecryomnukm, roBopax Himkeropoackoit 06mactu??, sp3stHCKUX TOBOPaX
HoBomanbiknnHCKOTO palioHa YIIbHOBCKOH obnactu [1].

B I cepun psima couss ‘ero’ B roBopax c. Kauenaii 1 KoukypoBo Mopdonornueckum
MoKa3aTeyieM NPUHAUICKHOCTH siBisieTcs cyduke -zd, cpasuure: Kun. olgi-zd, Kuk. olgo-
zd —9. 1. oneo3o ‘ero conoma’; Kuk. s °dl’m’i-za, Kun. s el ’'m i-zd — 3. 1. cenvmess ‘ero nias’.
Mapxkep NpUTSKATEIbHOCTH -Zd COBIAAAET C COOTBETCTBYIOIINM CY(GHHUKCOM 3P3IHCKOTO
KOAM(HUIIMPOBAHHOTO s3bIKa. B 3THX roBopax paziudne HaOIIOIaeTCsl TOIBKO B KOHEUHOM
anemenTe cydukca — B d-o0pa3HOM peayLpOBaHHOM INTaCHOM. Bce Tpu uccienyembIx ro-
BOpa OTHOCSITCS K PEeAYLIUPOBAHHOMY THUILY, OJHAKO PEAYKLHUS B KaXKIOM U3 aHAJTHU3UPYEMbIX
TOBOPOB MPOSIBIISETCS] HEOAHO3ZHAYHO.

B otirume ot 3p3sHCKOH CIIOBOGOPMBI coH3s ‘ero’, B ToBope ¢. MopioBckoe /1aBbIioBoO, Kak
M B MOKIIAHCKOM $I3bIKE, INYHOE MECTOMMEHHE 3-T0 JIMLA SAMHCTBEHHOTO YUCIIa B TCHUTHBE
umeet popmy cous ‘ero’. B 3TOM roBope HaIMUECTBYET MOCECCUBHBIN cyhdUKC -¢, coBmaa-
0L C SKBUBAJIIEHTOM -4 MOKIIAHCKOTO si3bIka. CpaBaute: M/IBH. £ el ’-a-¢c — M. 11. Kksney ‘ero
si3pIK”, M/BA. kuda-c — M. 1. kyooy ‘ero nom’, M/IB1. s el 'ma-c — M. 1. cenbbMmoy ‘ero riiaz’.

B ananusupyembix roBopax Bo Il cepum nuaHO-ipUTSIKATETBHBINA cyddukc 3-ro nuia
MHOXKECTBEHHOTO YHUCIA -ndzd, XapaKTepHBIH 11 roBopoB ¢. Kauemait u Koukypogo, u -nze,
¢ukcupyemsblii B ToBope ¢ Mopaosckoe J[aBb10BO, oTnyaroTcs ot | cepun nokasarenem
MHOKeCTBa 00J1a1aeMBbIX -71. Bo Bcex Tpex uccieyeMbIX TOBOpax paccMaTpruBaeMblil cypguke
paszimyaeTcs OTIacOBKOM KoHeuHO racHoi: Kui., Kuk. p 'ir 'i-ndzd, M/1Bn. p ’ir a-nze — 5. 1.
nupenss ‘ero oropoas!’; Kun., Kuk. val-i-ndza, MJABn. val-a-nze — 3. 1. 6anon30 ‘ero ciosa’.
Crnenyer OTMETUTh, YTO B ToBopax c¢. Kadenait u KoukypoBo B 3TuX cioBodopmMax MExIy
JIByMsI 3BOHKUMU COTJIACHBIMU TPOXOJISIT MO3HIIMOHHBIE KOMOWHATOPHBIC (POHETHUECKUE
M3MEHEHUS], WM MOP(HOHOJIOTHYECKUI Npouecc HeoOs3aTenbHo apdpuKkaTu3anum, Beiae-
CTBHE 4ero B 9TOM cy(h(duKce BOZHUKAET COMIACHBIH -, KOTOPBIN B IAaHHOM CJTy4ae He HeceT
HUKAKOH CMBICIIOBOM HAarpy3Ku.

B III u IV cepusx psiaa munex ‘Ham’, ‘Hamiu’ B roBope c¢. Kayenaii mopgosoruue-
CKUM TIOKa3aTelieM MPUHAICKHOCTH sABisieTcs cyhPukce -nik: val-i-nik ‘Hame cioBo’,
‘HalIM cJoBa’; pangi-nik ‘Ham rpud’, ‘Hamwm rpudbl’; s el 'm’i-nik ‘Ham rna3’, ‘HaIIM
rnas3a’; olgi-nik ‘Hama conoma (eI. ¥ MH. 4.)’; sur-i-nik ‘Haur majner’, ‘HaIld MaJbIbl’ .
B rosope c. KoukypoBo skBuBasieHTaMu cy(hdukca JaHHOTO psijia BHICTYNAIOT YEThIpe
BapHaHTa, YIOTpeOJeHNEe KOTOPBIX CBSI3aHO C IJTACHBIMHM IIEPBOTrO CJIOTa CJIOBa: 050-
nok ‘Ham ropoa’, ‘Hamwu ropoaa’; kudu-nuk ‘nam nom’, ‘HamM goma’; k'el’e-nek ‘Ham
S3BIK’, ‘HAIIW A3BIKW; p ir 'i-nik ‘Hamr oropon’, ‘HAIK Ooroponsl’; val 'ma-nik ‘Haire
OKHO’, ‘HamM OKHA’; §’dl’m’i-nik ‘Ham mra3’, ‘Hamu 171a3a’. DTH MOP(OIIOTHISCKUE
MapKephl XapaKTepHbI g 3p3sHCKoro a3bika. 1o muenuio b. A. CepeOpeHHUKOBA,
cybduxc -nYk Bocxoaut k apxerunnomy cydduxcy *-nmYk*. B roBope c. MopnoBckoe
JlaBbI1OBO B psijie Muub ‘Ham’, ‘Hamu’ 3adUKCUpOBaH cyPpdukc -n ik ’e, OTINIAIOIIHIA-
Csl OT COOTBETCTBYIOIIUX dKBUBAJEHTOB roBopoB c¢. Kauenait 1 KoukypoBo Hanuuuem
KOHEYHOU TITaCHOU, XapakTepHoH /st cyhdukca 1-ro nuiia MOKIIAHCKOTO SI3BIKA -HbKe.
OnHako ¥ 37eCh €CTh OTJIIMUME — IJIacHasl -i MEXAY COIJIaCHBIMU -n (IOKasareyb 1-ro

2! abiioB M. M. Bosible-MIrHaATOBCKHIA AMAJIEKT 3P3s1-MOPAOBCKOrO si3bIKa // O4epKr MOPIOBCKUX THAIIEKTOB.
Capanck : Mopza. kH. m31-Bo, 1963. T. 2. C. 118-233.

2 Hangpkun [[. T. Mop(osors: HUKHETBSHCKOTO JHAIeKTa 9P3s-MOPAOBCKOTo si3bika // Ouepku MOpPHOBCKUX
nuanekto. CapaHck : Mopa. kH. uzn-so, 1968. T. 5. C. 3—198.

3 Cepebpennnko b. A. Mcropuueckast Mopdonorust MOpIOBCKUX si3bikoB. M.: Hayka, 1967. 262 c.
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JIMIIa 1 MHOXXECTBEHHOI'O YUcIa 001a1aeMbIX ) U -k (MIOKa3aTe)ib MHOKECTBEHHOTO YK CIIa
obmanarenei). Cpasuure: M/IBn. k’el’-a-n’ik’e — M. 1. KaneHbKe ‘HAII A3BIK’, ‘HAIIU
s3bIkn’; MBI, pir 'e-n’ik’e — M. 1. nepenvre ‘HaAI oropoxa’, ‘Hamu oropoasr’; M/JIB.
sur-a-n’ik’e — M. 1. cypoHbKe ‘HAIl Majel’, ‘HalIu nanbiel’; MIABN. kuda-n’ik’e — m. m.
KyOOHbKe ‘HaII oM’, ‘Hamu qoma’; MIIBn. val-a-n’ik’e — M. 11. 6anonvke ‘HAIE CIOBO’,
‘Hamm cinoBa’. b. A. CepeOpeHHUKOB CUMTAET, YTO MOKIIAHCKUH cypdukc -n 'kd npe-
cTaBIsIeT co0oi 6oltee mo3aHee 0Opa3oBaHNE, BOZHUKIIIEE IO BIUIHUEM Cypdukca -zd
1-ro numa psiaa MoHb ‘MO’ >

B rosope c. Kauenaii, Koukyposo u Mopnosckoe /[aBb1oBO AJist psiga meins ‘Banl’, ‘Baliu’
(byHKIMOHUPYET cyPuKC -nk, WASHTHYHBIN CyQHUKCY dp3THCKOTO si3bika. CpaBHUTE: K.
kudi-nk, Kux. kudu-nk, MJIBn. kuda-nk — . n. kyoonx ‘Bam gom’, ‘Bamu qoma’; Kan. os-i-nk,
Kuxk. os-0-nk, MIBn. os-a-nk ‘Bam ropox’, ‘Bamm ropona’; Kun., Kuk. p 'ir i-nk, MIBn. p 'ir "a-
nk — 9. JI. nupenx ‘BaI oropoj’, ‘Balld OTOPOABI .

B III u IV cepusx psaaa cotnem ‘ux’ B roBopax c. Kauenait u KoukypoBo, kak U B 3p3sH-
CKOM JIUTEPaTyPHOM S3bIKE, HAIMYECTBYET JTUYHO-TIPUTSIKATENBHBIN cyhduke -st: Ku.,
Kux. p’ir’i-st — 3. 1. nupecm ‘ux oropoxa’, ‘ux oroponsl’; Kun. kudi-st, Kuk. kudu-st —». 1.
Kyoocm ‘ux gom’, ‘ux aoma’; Kun. s el 'm’i-st, Kuk. s dl 'm’i-st — 3. n. cenbmecm “Haui 11a3’,
‘Hamm 171a3a°. B ToBOpe ¢c. MopmoBckoe /IaBeIIOBO B psne cvinb ‘WX’ MOP(OIOTHIECKAM
MapKepOM MOCECCUBHOCTH ABIsIETCS Cy(Q(HUKC MOKIIAHCKOTO sI3bIKa -sne: k'el’-o-sne —
M. J. KAIbCHA ‘X S3BIK°, ‘UX S3BIKH ; Val-a-sne, — M. II. 8aicHa ‘X CIOBO’, ‘MIX CJIOBa’.

Kak cnenyer u3 npuBecHHOr0 MaTrepuaia, B paCCMaTPUBAEMbIX IP3SHCKUX TOBOpax
[Ipucypbs 3a4acTyio MPOUCXOJUT CMENIEHNE MOP(HOIOTHIECKIX MapKepPOB MOCECCUBHO-
CTH JBYX OJIM3KOPOJICTBEHHBIX SI3bIKOB. B JTaHHOM JIMHIBUCTUYECKOM JIaHAIIA(Te BIUSHUC
MOKIIIAHCKOTO SI3bIKa MPOSBIIAECTCS B PEAYKIINH ITIACHBIX HEIIEPBOTO CJIOTra CJIO0Ba, KOTOpas
YETKO MPOCISIKUBACTCS B JIMUHO-TIPUTDKATEIbHBIX cy(hdukcax. Hair nuanekTHbIN MaTepua
II03BOJISIET YTBEPKIATh, YTO HA KAKIBIH U3 aHAIM3UPYEMbIX TOBOPOB BIUSHUE MOKIIIAHCKOTO
s13bIKa ObLI0 paznnuHo. CucTeMa rmoceccuBHbBIX cyhukrcoB roBopos c. Kayenaii u Koukyposo
B OCHOBHOM COBIIQJIA€T C IP3STHCKOW CHCTEMOM, TOT/Ia KaK JINYHO-TIPUTSKATEIbHBIC Cy(D(OUKCHI
roBopa ¢. MopmoBckoe /|aBpIIOBO ONHM3KH MOKIIAHCKUM JKBHBaJCHTaM. JJOMHHUpPOBaHHIE
MOKIIIAHCKHX DJIEMEHTOB B TOBOpE ¢. MopioBckoe J[aBBIIOBO CBSI3aHO C MCTOPUUCCKUM
3aceeHUEeM ITHX MECT dP3sHAMH, MPHUIIEANUMH HA MECTO MPOXUBaHUs MoKiman®’, Ha
(bakT TOTO, YTO 37I€Ch MU3HAYAIBHO MTPOKUBAJIA MOKIIIA, YKAa3bIBAJIM B CBOUX pabOTaxX TaKke
M. E. EsceBbes, H. ®@. Mokiuna?®.

CnoBOM3MEHEHHUE UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX C TOCECCUBHBIMU CypdrKcaMu roBopos c. Ka-
yenaii 1 KoukypoBo COBIaar0T B OCHOBHOM C COOTBETCTBYIOIIUMHE TTApaAUTMaMHU dP3STHCKOTO
sSI3bIKA, TOTJIa KaK MaJIe)KHbIE TapaJurMbl ToBopa ¢. Mopuosckoe J[aBb11oBo Onu3ku opmam
MOKIIIAHCKOTO S3bIKa. DTO HANISIAHO BUIHO U3 Taduui 4, 5 u 6.

CpaBHUTEIBHBIN aHAJIN3 MTOJIEBOTO MaTepHalia, KOTOPBIH YaCTUYHO MPE/ICTABICH B Mapa-
JIUrMax CKJIOHEHHH, OTPayKaeT 0COOCHHOCTHU KaXK/I0TO M3 aHATTM3UPYEMBIX TOBOPOB. B HUX, Kak
U B JIUTEPATYPHBIX SI3bIKAX, OTCYTCTBYIOT CHHTETUYCCKHUE MaCKHbIC (POPMbI TCHUTHBA-aKKY-
3aTHUBA U JaTUBA B PSIIAX MOHb ‘MOU’, moHb ‘TBON’, MuHex ‘HAlll’, mbIHK ‘Balll’, CbIHCM ‘UX .
Torma kak B psizie coHsd/coHb ‘€ro’ eCTh BCe MaAeKHbIe (DOPMBI C JIMYHO-TIPUTSKATETEHBIMA
cypdukcamu (Tabn. 6). Hannume reHuTHBa-aKKy3aTuBa M AaTUBA 3aUKCHPOBAHO TOJIBKO
Y UMEH CYLIECTBUTENIBHBIX C CEMaHTUKOM POICTBA IS PSAIOB MOHbL ‘MOM’, moHb “TBOI’, COH3
‘ero’ (Tabum. 7).

2 CepebOpennnkoB b. A. Mcropuueckast MOP(OIOTHs MOPIOBCKHX SI3bIKOB.

» TepakiutoB A. A. K Bonpocy o rpanuiie Mexay ‘Mokiei’ u “ap3eii’ B Hadane XVII B. C. 130-137.

26 EpceBbeB M. E. Mopasa Tarpecny6nuku // 36panubie Tpyasl B 5 T. 1966. T. 5. C.179—-196; Mokuun H. @.
OrHuueckas ucropus Mopassl XIX — XX Bexa. Capanck : Mopaos. kH. u3z-Bo, 1977. 280 c.
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Tabnumna 4. Psagmons ‘moii, mon’
Table 4. The row mon ‘my’

TTagex / Kuxk. / Kui. / M/sa. / [epeson /
Case Kchk. Kchl. MDvd. Translation

Homunarus / ava-m ava-m ava-z’e MOs MaMa
Nominative sur-i-m Sur-u-m sur-a-z’e MO Taser
I'enurtus-
aKKy3aTHB / ava-n’ ava-n’ ava-z’e-n’ MO€H MaMbl
Genitive-
accusative
JlaTus / s b A .

. ava-n’in ava-n’in ava-z’-n’a Moeit Mmame
Dative
Abnatus / ava-dj-m ava-di-m ava-da-n 0 Moel Mame
Ablative sur-di-m sur-du-m sur-da-n 0 MOeM TaJble
Wneccus / avan’ejsd avan’djsa ava-sa-n Ha/B Moell MaMe
Inessive sur-ci-m sur-cu-m Sur-ca-n Ha/B MOEM TIaJIble
Dnatus / avan’ejstd avan’ djsta ava-sto-n OT MO€H MaMbl
Elative sur-cte-m sur-ctu-m Sur-cta-n OT MOET0 TMasblia
Wnnatus / avan’ejs avan’ djs ava-z-a-n Ha MOIO MaMy
Illative sur-i-z-i-m SUr-u-z-u-m Sur-a-z-a-n B MOH maer
Iponarus / avan’ezga avan’dzga ava-va-n 10 Moel Mame
Prolative surim ezga surum dzga sur-ga-n 10 MOEMY TTAJIbILY

ava-Ska-m / avan’
Kowmmaparus / avan’ eska djska ava-Ska-n ¢ MOIO MaMy
Comparative sur-Ska-m sur-Ska-m / surum | sur-Ska-n ¢ MOii maserg
djska
ava-ftimi-m / ava-ftimj-m / ava-
Abeccus / ava-dij-m baska di-m baska ava-ftoma-n 0e3 Moel MaMbl
Abessive sur-tumu-m / sur- | sur-tumu-m / sur- | sur-toma-n 0e3 Moero nabla
di-m baska du-m baska
Tabnuna 5. Pag mons ‘TBOI’
Table 5. The row ton ‘your’
Mamex / Kuk. / Ku. / M/Bx. / [epeson /
Case Kchk. Kchl. MDvd. Translation

HomunaTus / ava-t ava-t ava-c’e TBOSI MamMa
Nominative sur-i-t sur-u-t sur-c’e TBOI maer;
I'enurus-
aKKy3aTHB / ava-t’ ava-t’ ava-c’e-n’ TBOEH MaMBbI
Genitive-
accusative
Jarus / s BT .

. ava-t’-in ava-t’-in ava-c’e-n’d’i TBOEH Mame
Dative
Abnarus / ava-di-t ava-dj-t ava-do-t 0 TBOEH Mame
Ablative sur-di-t sur-du-t sur-do-t 0 TBOEM MaJIbIE
Wneccus / ava-si-t / avat’ejsa | ava-si-t / avat’djsa | ava-sa-t / avat’esa B TBOCiT Mame
Inessive sur-ci-t / surit ejsa sur-cu-t / surut djsa | sur-co-t/surt’ esa B TBOEM IAJIBIIE
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Dnatus / ava-stit / avat’ejsta | ava-sti-t / avat’ djsta | ava-sto-t/avat’esto | OT TBO€il MaMBbl
Elative sur-cti-t / surit ejsta | sur-ctu-t / surut djstd | sur-cta-t / surt’esta | OT TBOETo manbLa
. ). . ) , Ha/B TBOIO MaM

Wnnartus / ava-z-i-t/ avat’ejs | ava-z-i-t/ avat’ djs ava-z-a-t / avat’es y
Illative sur-j-z-j-t / surit ¢js | sur-u-z-u-t / surut ajs | sur-a-z-o-t / sur't’es N

cT o < Ha/B TBOM Majell
[IponaTus / ava-t’ezga avat’dzga ava-va-t/avat’ezga | 10 TBOEH MaMe
Prolative surit ezga surut dzga sur-ga-t/ sur't’ezga | 1O TBOEMY MAJIbILY

Kommaparus /

ava-Ska-t / avat’ ejska

ava-ska-t / avat’ djska

ava-ska-t / avat’ eSkd

C TBOIO Mamy

sur-tumu-t / surdit
baska

sur-tumu-t / surdut
baska

sur-toma-t / surdat’
baska

Comparative sur-Ska-t / surit ejska | sur-Ska-t / surut djska | sur-Ska-t / sur't’eskda | c TBoii manen
Abeccus / ava-ftimi-t / avadit | ava-ftimi-t / avadit | ava-ftoma-t / avadat’
Abessive baska baska baska 6e3 TBOEH MaMbI

0e3 TBOEro Inajibla

TabOnuna 6. Panx couss/cons ‘ero’
Table 6. The row sonze/son’ ‘his’

surandza ezga

Mapmex / Kuk. / Kum. / M/Bx. / [epeson /
Case Kchk. Kchl. MDvd. Translation
Homunartus / ava-zd ava-zd ava-c ero Mama
Nominative sur-i-zd sur-u-zd sur-a-c €ro maery
I'enurtus-
. . €ro MaMmbl / €ro Mamy
aKKy3aTHB / ava-n-dzd ava-n-dzd ava-n-c
o ; . . ero mnajiela / ero
Genitive- sur-i-n-dzd sur-u-n-dza Sur-a-n-c
¢ L aser;
accusative
Jlarus / ava-nct-in’ ava-nct-in’ ava-n-cta €ro Mame
Dative sur-i-nct-in’ sur-u-nct-in’ Sur-a-n-cto €ro nanbily
Abnarus / ava-dj-ndzd ava-di-ndza ava-do-ndza 0 €ro Mame
Ablative sur-di-ndzd sur-du-ndza sur-da-ndzo 0 €ro naJjble
ava-si-ndzd / avanzi | ava-si-ndzda / ava-sa-ndza /
Wneccus / ¢gjsd avandza djsd avandzo esa B €r0 Mame
Inessive sur-ci-ndza / surinzi | sur-cu-ndzd / sur-co-ndza / B €r0 MaJiblie
ejsa surundza djsa surandza esa
ava-sti-ndza / avanzj | ava-sti-ndza / ava-sta-ndza /
Onatus / egjsta avandza djsta avandza esto OT €ro MaMbl
Elative sur-ctj--ndzd / surin- | sur-ctu-ndza / sur-cto-ndzo / OT €Tro maJbla
zj gjstd surundza djsta surandza esta
ava-z-i-ndzd / avan- | ava-z-i-ndza / ava-z-a-ndza /
Wnnatus / zi ejs avandza djs avandza es Ha/B €ro Mamy
Illative sur-i-z-j-ndzd / su- sur-u-z-u-ndzd / sur-a-z-a-ndza / Ha/B €ro naerg
rinzi ejs surundza djs surandza es
ava-va-ndza /
[IponaTus / ava-ndzd ezga avat’dzga avandzo ezga 10 €ro Mame
Prolative suri-ndzd ezga surut dzga sur-ga-ndza / IO €T0 MaJTbILY

ava-Ska-ndza / avan-

ava-Ska-ndza /

ava-Ska-ndzo /

Komnaparus / | zi ¢jskd avandza djska avandza eska C €ro Mamy
Comparative sur-Ska-nzj / surinzj | sur-Ska-ndza / sur-Ska-ndza / C €ro ma’erl
¢jska surundza djska surandza eska
ava-ftimi-ndza / ava-ftimi-ndza / ava-ftoma-ndza /
Abeccus / avadindzd baska avadindza baska avadandza baska 6e3 ero Mamsl
Abessive sur-timi-ndza / sur-tumu-ndza / sur- | sur-tamo-ndza / 6e3 ero mansua
surdindzd baska dundza baska surdandza baska
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Tabnuna 7. Ianexknbie (opMbl TeHUTHBA-aAKKY3aTHBA U J1aTHBA
Table 7. Case forms of the genitive-accusative and dative

Psan / TTanexu / K., Kuk. / MJTe. / MDvd Ilepeson /
The row Cases Kchk., Kchl. A ’ Translation
Moeil crapiieit
o, [en.-akk. / Gen.-acc. | pat’d-n pat’a-z'e-n’ cecTphl /
J":";’;’:’ I‘VIn(i;’ / MOKO CTapIIyI CECTPY
at. / Dat. at’d-n’-in’ at’a-z’-n’e MoeH cTapiiel cecTpe
/ Dat pat’ pat p P
T'en.-akk. / Gen.-acc. | pat’d-t’ pat’a-c’e-n’ TBOCH CTapuIel CeCTPHI
mMoHb TBOU / L . N N
ton’ ‘your’ Mar. / Dat. pat’d-t’-in pat’a-c’e-n’d’i TBOCH cTapIeii cecTpe
COH39/COHb [en.-akk. / Gen.-acc. | pat’a-n-dzd pat’a-n-c €ro crapiieii cecTpbl
‘ero’/ sonze / ] . ] N
son’ ‘his’ [Har. / Dat. pat’a-n-c-tin pat’a-n-c-to €ro CTapllen cecTpe

JlanHblie TaONMMIBI 7 CBUIACTEIBCTBYIOT, YTO 3TH MaJACKHU (QYHKIIMOHUPYIOT BO BCEX CpaB-
HUBaeMbIX roBopax. B roBopax c. Kauenaii u KoukypoBo majexHbie (OpMbl TeHUTHBA-aKKY-
3aTHBA U JIaTUBA COBIIAIAIOT C SKBUBAJICHTAMH AP3sIHCKOTO sI3bIKa, TOT/IA Kak B ToBope ¢. Mop-
JoBcKoe J[aBBIIOBO OHM OJHM3KH C TaJeKHBIMU (pOpMaMH MOKIIAHCKOTO si3bika. CpaBHHTE:
B JaTHWBE ManexkHbIA cyhdukc psma mous B Kun., Kuk. pat’a-nct-in’, MABn. pat’a-z’-n’a —
3. JI. namsaHelv, M. J1. akazenou ‘MOeH cTapieit cectpe’; psaaa mors K., Kak. m’ir 'd’i-t -in’,
MJIBa. m’ir 'd’e-c’e-n’d’i — 3. 1. mupdemensn, M. JI. MupOeyeHOu ‘TBOEMY MYXKY’; psiia COH33/
conv Kun., Kuk. zaba-nct-in’, MJIBn. Zaba-n-cto — 3. . 3UKAKWOHCMAHb, M. JI. WAOAHYMbL
‘ero peOeHKy .

B 1aHHOM JIMHMBUCTHYECKOM JIAHIIA(TE HIMPOKO YIOTPEOUTENbHBI aHATUTHYCCKUE
KOHCTPYKITHH, YTO CJICITYET U3 JaHHBIX BEITIC MTapagurM CKIOHeHHUH (Tabn. 4-6). B ananu3u-
PYEMBIX TOBOpax, KpoMe MOP(OIOrHIeCKOro criocoda nepeaadr MoCeCCUBHBIX OTHONICHUH,
HMMEETCsl YeThipe MOP(]OIOro-CHHTAKCHUYECKHUX CIIOC00a, KOTOPhIC 3a4aCTYI0 BHITCCHSIOT
CUHTETHYECKHE (POPMBI TAKUX TAJIEKEH, KaK a0IaTUB, UHECCUB, 3J1aTUB, HIUIATUB, IPOJIATUB,
KOMIapaTuB, abeccus.

K aHaNMUTHYECKUM KOHCTPYKIUSIM CIIEIyeT OTHECTH CJICAYIOIIUe MOP(OIOro-CHHTaKCH-
YECKHE CIIOCOOBI BRIPAKCHHUS TIPUTSIKATEIILHBIX OTHOIICHUH:

1) IMYHOE MECTOUMEHHE B TCHUTHBE + UM CYIIIECTBUTEIIBHOE C TOCECCUBHBIM CYPdUKCOM.
Hanpumep: Kuin. Mon’ p'ir ‘im poks, t’iksd poc vajis’— a k’en’ir ‘an v’ez ’d’e °Y mens oropon
OoubIIoN, 3apoc TpaBol — He ycrieBato Besge’; Ton’ pari valit s ed ’ijizim packic t’ “TBou xopo-
IIKE CJIOBA JI0 MOETO cepaua nouuin’; Sondzi avazd tus’v’ir 'uv panks ‘Ero mama B niec romuia
3a rpubamu’; Kuk. Ton’ m’ir 'd’ift 'im’it t'e t'dv’is’ a t'dGjiv’d ‘be3 TBoero Myka 3To Jelo He
caenars’; Sondzd abandzd par’c t'd tonafn’is t’ ‘Ero netu xoporo yumnucs’; MABn. T'ed’e
mon’ m’el’ez’e mol’c’, koda capama ksuman’d’s ‘310 Hamoeno MHE, Kak TOpbKas peapKa’;
Mon’ vajg’el’ez’e eck’e °Y mens ronoc rpyOblit’; Son’ p’itn’ec cava pargs ‘llena emy — ny-
cToe JIykouiko’; Sen’ t et ’ac sir’ec’, no fs’o robataj ‘Ero oren mocrapen, HO Bce paboraer’;

2) TMYHOE MECTOMMCHHUE B TEHUTHBE + MMs CYIIECTBUTEIbHOE ¢ MOphEMOii onpeierneH-
Hoctu. Harmpumep: Kun. Mon’ kudis’ tastd, no [’embd ‘Moit oM (3TOT) CTaphlii, HO TETUTHIN;
M’in’ik c’orat’n’d v'ir’k’er’it’, kalt kundit’, pank kan’it’ ‘Hamm my>XauHbI (9TH) pyOsIT J1ec,
TOBSAT phIOY, codbupatot (OykB. HocaT) Tpudhl’; Kuk. Ton’ v'iska saziris’ s 'eh mazij jutkstunk
“TBost MutaIIas cecTpa (3Ta) U3 Bac camasi Kpacusasi’; Sinst v 'dl’is’ pari tarkasa ast’d ‘VIx ceno
(3T0) HaxoauTCs B XopoiueM mecte’; MIIBn. Mon’ udomas’ sas’ — m’ez’e but’i staka ‘Cnarb
3ax0Tes0Ch (OYKB. MOM COH TPHIIIEN) — MOYEMY-TO TsDKeNIO (cTano)’; Son’t’ef't 'er’s’ er e ala
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ul’c’asa ‘Ero noub (3Ta) )UBET Ha HKHEH yiune’; M’in’ skalc’ af lama lovca makcij ‘Haria
KOpOBa (9Ta) MaJIO MOJIOKA Ia€T;

3) MECTOMMEHHE 2Cb ‘CBOM’ C UMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM C TIOCECCUBHBIM cyddukcom.
Hanpuwmep: Kun. Kadik es’indzd Zabandza m’el ’ga vand, a mon’it'n’in’ — a m’es t’ kortaftims
‘[TycTh CMOTpPHUT 32 CBOMMH JIETBMH, 2 MOUX — Hedero ocyxaarh’; Kuk. Koda son s’ lomanindzd
man’asd ‘Kak on cBoero yenoBeka oomaner?’; MJIen. Es’t'ikSesne p ‘ejel 'masa [’ed’ij"t’ ‘CBoe
CEHO OHHU KOCOH KOCsT;

4) UMsl CYIIECTBUTEIBHOE B a0JaTHBE C COOTBETCTBYIOILIUM ITOCECCUBHBIM cy(hdukcom +
nocienor oawxa. Hanpumep: Kun. Pard valdit baska m’ez’ijak p’el’d’et a er’av’d ‘Kpome
XOPOIINX CIIOB MHE OT Te0st Hu4ero He HykHO ; Kuk. Avadidinik baska t’e t’dv’int’ k’ijak
a t’djsd ‘Kpome Hauieil MaTepu 3TO 1€JI0 HUKTO HE MOXKET c/ieaarh’ . B aHanu3upyembIx 3p3sH-
CKHX TOBOpax /sl OOJbINEH aKTyallu3alliil UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX B a0IaTHBE BO3MOXKHO
JIBOIHOE yrnoTpebneHue adnarusHoro cyddurca: Kun. Son m’ez ijak a sodd morododondza
baSka ‘OH Huvero He 3HaeT, kpoMe cBoux neceH’; Kuk. C oradidit baska t'e alasds ' k’in’in’d ak
a k’il’d’iv’d ‘be3 TBoero cblHa 3Ty JIOLIA b HUKTO HE 3alpsDKET .

Onwupasick Ha COOpaHHBIA HAMU JIUAJICKTHBIN MaTepua, BHIUM, 9TO 0COOYIO POJIbh B BBI-
pa’keHUH MTOCECCUBHBIX OTHOIIEHHI 3aHUMAIOT AaHATUTHYECKUE KOHCTPYKIIHH, 3a4aCTyI0 OHH
BBITECHSIOT CHHTETHUYECKHE (hOPMBI. B COBpEMEHHBIX YCIIOBHSIX aHATNTHYECKNE KOHCTPYKIHN
OTPaXKAIOT MYTH Pa3BUTHUS IP3THCKOTO JHAJICKTHOTO SI3BIKA.

3akiiouenue

B xoze nccienoBaHus B CpaBHUTEIBHOM IIAHE PACCMOTPEHA FpaMMaTHUECKasi KaTero-
pHs TOCECCUBHOCTH B 3P3IHCKHX ToBopax c¢. Kadenait, KoukypoBo, MopmoBckoe JlaBbisioBO
KoukypoBckoro paitona Pecrybimku Mopposusi. B paccMaTprBaeMoM AHalieKTHOM apeae
ITOCECCUBHBIC OTHOMICHHUS C TPAMMAaTHYECKOH TOUKH 3pEHHSI MOTYT BBIPasKaThCst MOP(OIIOTH-
YECKUM U YETHIPbMST MOP(HOJIOr0-CHHTAKCUIECKUMH CITOCOOaMHU.

OCHOBHBIM CITOCOOOM BBIP@KECHHUS IIOCECCUBHOCTH SBISIOTCS JIMYHO-TIPUTSKATEIbHBIE
cydukcsl, npeHazHadeHHBIE I 0003HAUCHMS TPUHAUICKHOCTH IIPEMETa ONPEICIICHHOMY
JIMITY €IMHCTBEHHOTO M MHOYKECTBEHHOTO uncia. B roBopax c. Kauenaii, Koukyposo, Mopos-
ckoe [laBeimoBo KoukypoBckoro paiiona PecryOmuku MopaoBus 1 iepeaqn JINIHO-TIPH-
TSOKATENBHBIX OTHOMIEHUH (DYHKITHOHUPYIOT BCE YETHIPE CEPUHN TIOCECCUBHBIX CY((UKCOB.

CpaBHHTEIBHBIN aHAIN3 TIOJIEBOTO Marepuasa TOBOPOB IMOKa3all: CUCTEMa JINYHO-TIPH-
TSDKaTeIbHBIX CY(Q(UKCOB yKa3aHHOTO apeaja B OJHHUX TOBOPAX COOTBETCTBYET IP3STHCKOMY
SI3BIKY, B JPYTUX — OJIN3Ka CHUCTEME MOKIIAHCKOTO s3bIka. HecMoTpst Ha 3T0, ObLI BBISIBIICH
PSAI OTIUYUTENBHBIX YePT, CBOMCTBEHHBIX TOJBKO JAHHOMY JIMHTBUCTHYECKOMY JaHIIIadTy.

B roeopax c. Kauenaii u KoukypoBo B psne mons ‘moit” s [ u 11 cepuii mopdonmormaeckium
ITOKa3aTesIeM JINIA SABJSeTCS TNIHO-TIPUTKATEIbHBIN cydduKe -m, cpaBaute: Kui. — sudi-m,
Kuk. — sudu-m, ». 1. cyoom ‘Mol HOC’ 1 cyoon ‘Mo HOCHI . B roBope ¢. MopaoBckoe /JlaBbiio-
BO COOTBETCTBYIOILIUM SKBHUBAJICHTOM DTHX CEPHId ABIAETCS MOP(HOIOTHYECKII Mapkep -z e:
sudo-z e, HATNYECTBYIOIINI B MOKILIAHCKOM SI3BIKE.

B uccnenyemsix ropopax c. Kauenait u KoukypoBo B EpBbIX JBYX CEpUsX psiaa moHb ‘“TBOM’
3a(uKcupoBaH MOpGOIOTHIECKI Mapkep -¢ (0e3 msarkoro BapuanTa -¢’): Kun. — s ejil -i-t,
Kuk. — s’djil ’-i-t ‘TBO¥ ex’, ‘TBom exu’. B roBope ¢. MopmoBckoe [|aBbIIOBO BMECTO IMOKa-
3arens -f BeicTynaet cyhukc -¢’e: s ’ejil -¢ 'e. HeoOX0MUMO OTMETHTD, YTO B MOKIIAHCKOM
JUTEPaTYPHOM SsI3bIKE JUIA psifia TOHb ‘meou’, ‘meou’ 1l cepum ucmonssyercs Mopdonoruye-
CKHUI1 Mapkep -(m)He, TOTa Tak Kak B roBope ¢. Mopaosckoe [lasbioBo cydhduke I cepun
oMoHnMH4eH cyduxcy [ cepun.

st 1 cepun psima conss ‘ero’ B roBopax c. Kadenait u KoukypoBo Mopdonorniaeckum moxasa-
TeJeM SBISETCS INIHO-TIPUTKATENBHBIN Cy(PUKC -zd, TOT/Ia KaK B ToBOpe ¢. MopaoBckoe JlaBbl-
noBo -c. Cpasuure: Kun. v'el i-za’, Kuk. v'dl i-zd, MJ1Bn. v el i-c, ‘ero ceno’. Mopgonoruueckuit
MapKep MPUTKATENLHOCTH -Zd XapaKTePeH IP3sTHCKOMY S3bIKY (pa3indne HaOII0aeTCs TOIBKO
B KOHEYHOM PelyLIUPOBAaHHOM ITIACHOM), IOCECCUBHBIN Cy()(DHUKC -¢ COBIIAAET ¢ MOKIIAHCKUM
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skBUBalieHTOM. Bo Il cepun nuuno-npuTsKaTeNbHbIi cyQdukc 3-ro IMna MHOKECTBEHHOTO
qrciia B aHAJIM3UPYEMBIX TOBOpax OTIMYaloTCsA OT | cepuu mokasareneM MHO)KECTBEHHOCTH
obmagaembx -n: Kui. v'el i-ndzd, Kuk. v'dl’i-ndza, MJIsa. v'el 'e-ndza ‘ezo cena’.

OTnuunrenbHON yepToi naHHbIX ToBOpoB B I n IV cepusx psaa munex ‘Hamr’, ‘Hamm’
SBJSIETCSL TO, YTO MOP(OIOTUISCKHUMHU MapKepaMu MPUHAJICKHOCTH BBICTYNIAIOT B FOBOPE
c. Kauenaii cyhduke -nik (t’ev-i-nik); B roope ¢. KoukypoBo ero skBUBaJICHTaMH SIBJISTFOTCS
MOpQoJIOTHYeCKIe MoKazarenu -nik/nek/-nuk/-nok (t’ev’-e-nek); B roBope c. MopoBckoe
J1aBBIIOBO HAJTMYECTBYET TIOCECCUBHBIHN Cy(DDUKC -1 ik ‘e, OTIIMYHBIA KaK OT 3P3SHCKOTO, TaK
1 MOKIIIAHCKOTO JINYHO-TIPUTSDKATENbHbIX CY(DPHUKCOB (¢ 'ev -a-n ik e ‘Haiiie neno’, ‘Hamm aena’).
B 3TOM %€ rOBOpE B psilie cbikb ‘UX’ PYHKIHOHUPYET MOP(HOJIOTHIESCKHUI MapKep -sne, COBIa-
JTAFOIIUI C COOTBETCTBYIOIIMM SKBUBAJICHTOM MOKIIIAHCKOTO si3bIka: MIBH. kel -a-sne — M. 11.
KAIbCHA ‘UX SA3BIK’, ‘UX S3BIKU .

BapbsupoBanue THYHO-IPUTSKATENBHBIX CYPHUKCOB B aHATU3UPyeMbIX ToBopax Kou-
KYpPOBCKOTO paifoHa CBSI3aHO C JMAJIEKTHOW HEOJHOPOJHOCTHIO 3aCEJICHUS ITUX MECT.
JluarBUCcTHYECKUH NaHAmA(T UCCIEyeMOTo apeaja HCTOPUYECKH HAXOIUTCS B palloHe
COTIPUKOCHOBEHHMS IP3H M MOKIIIaH. B HacTos1Iee BpeMs B 3TUX TOBOPaAxX MPOCIEKUBAIOTCS
JIMaJeKTHBIE SBJIEHUS TOTO U APYyroro si3bika. B roBopax c. Kauenait u KoukypoBo mpeBsa-
JIUPYIOT SI3bIKOBBIE 0COOEHHOCTH IP3IHCKOTO S3bIKa, B TOBOpe ¢. MopaoBckoe JlaBbII0BO —
MOKIIIAHCKOTO S3BIKa.

B naHHOM NMHIBHCTHYECKOM JIaHAIIA(TE TIOCECCUBHBIE OTHOILICHHUS MOTYT BBIPasKaThCS
MOP(OIIOTO-CHHTAKCHYECKUMHU crtocobamu. [loceccrBHBIE KOHCTPYKIIMH BBICTYTIAIOT B Clie-
JYIOIUX BapHAHTaX: INYHOE MECTOMMEHHE B TEHUTHBE + UM$ CyIIECTBUTEIHHOE C IIOCECCUB-
HBIM CY(QPHUKCOM; TUYHOE MECTOMMEHHUE B TCHUTHBE + UMS CYIIECTBUTEIBHOE ¢ MOpdeMoit
OTIPEIeIEHHOCTH; MECTOMMEHHE ICb ‘CBOM’ C NUMEHEM CYIIECTBUTENBHBIM C ITOCECCHUBHBIM
cy(hdukcoM; UM CyIIECTBHTEIBHOE B a0IaTUBE C COOTBETCTBYIOIINM ITOCECCUBHBIM CY(]-
¢duxcom + nocnenor b6awika. CpaBHATENBHBIA aHATU3 STHX TOBOPOB MOKa3aJl, YTO 3a4acTyI0
aHAJIMTHYECKIE KOHCTPYKIIMH BBITECHSIOT CHHTETHUECKHUE MaeXKHbBIE (HOPMBI.

[Toneroit marepual 3p3sHCKUX roBopoB KoukypoBckoro paiiona Pecnyomuku Mopo-
BHSI TOKa3aJl HEOJTHOPOJHOCTh yroTpeOneHus: cyGp(GprUKCOB MOCECCUBHOCTH B Pa3JIMYHbIX
cinoBoopMax, UX BapbHUpOBaHUE U PYHKIIMOHUPOBAHUE B MAJIS)KHBIX TapagurMax. B nan-
HOH CTaThe BBISBIICHBI M OMMUCAHBI 0COOCHHOCTH MOP(}OIOTUYECKOro U MOP(OJIOro-CHUH-
TaKCUYECKOTO CIIOCOOO0B BBIPAKEHHS NMTOCECCUBHBIX OTHOIIEHUH HCCIEAYyEeMOro apeasna.
JanbHeiiee uccienqoBaniue MOPPOIOrHIeCKUX 0COOCHHOCTEH Pa3HbIX I'PaMMaTHYECKUX
KaTerOpUi 9TOTO JIMHTBUCTHYECKOTO JIaHJIad)Ta TO3BOJIHUT CYIIECTBEHHO PaCUIMPUTH 3Ha-
HUS KaK C TOUYKH 3pEHUSI CHHXPOHUH, TaK U AUAXPOHHUU JUATEKTOB MOPAOBCKHUX S3BIKOB.
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